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Animals become indifferent to their young as soon as their young can look after themselves,
but human beings, owing to the length of infancy, find this difficult.

Bertrand Russell, On how to grow old

Tiere werden ihren Nachkommen gegentiber gleichgtiltig sobald sie sich um sich selbst zu
kiimmern in der Lage sind. Aber Menschen, wegen der Dauer der Kindheit, fallt es schwer.

Bertrand Russell, Uber das Alterwerden
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	Tiere werden ihren Nachkommen gegenüber gleichgültig sobald sie sich um sich selbst zu kümmern in der Lage sind. Aber Menschen, wegen der Dauer der Kindheit, fällt es schwer. �              �                                                                                                                  Bertrand Russell, Über das Älterwerden��小动物一旦有了照顾自己的能力，它们的父母就撒手不管了。但是，由于人类幼年时期较长，人们很难做到这一点。��                                                                                                                                                                                     博特兰·罗素，关于如何变老��

